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Technische Hinweise

E-Mail: info@spaun.de - www.spaun.de
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Telefon: +49 (0) 7731 - 8673-0 - Telefax: +49 (0) 7731 - 8673-17

~

)

c
o)
-
O
Q
O
AN

| 5¢ @ -«

Zum Einsatz in BK-Anlagen nach dem Ubergabepunkt oder als
Nachverstarker in GA- und GGA-Anlagen.

zu den Hausanschluss- und Nachverstarkern
HNV 30 UPE, HNV 30/30 UPE und HNV 30/65 UPE

Wichtig: alle nachfolgenden Hinweise
vollstandig durchlesen und beachten.

Die Montage ist nur in trockenen Rdumen und auf nicht
brennbarem Untergrund zulé@ssig. Netzgespeiste Gerate aus-
schlieBlich waagerecht (Netzteil links oder rechts) montieren,
um eine ausreichende Luftzirkulation zu erzielen.

Vorsicht bei Montage in Schalt- bzw. Z&hlerkasten !

Mit der CE-Kennzeichnung bestatigt SPAUN die Einhaltung
der EMV-Anforderungen entsprechend der EU Produktnorm
EN 50083-2 und die Einhaltung der Sicherheitsanforderungen
entsprechend der EU Produktnorm EN 60728-11.

Die Verstarker erfillen die erhdhten SchirmungsmaB-
anforderungen gemaB EN 50083-2, Gliteklasse A.

Alle Komponenten sind zum Verbinden mit dem Haupt-
potentialausgleich mit einer Erdungsklemme ausgestattet.

Die zuldssige Umgebungstemperatur betragt:
-20° C ... +50° C.

Elektronische Gerate gehodren nicht in den Hausmiill,
sondern missen - gemaB der Richtlinie DIN EN 50419
(entspricht dem Artikel 11(2) der Richtlinie 2002/96/EG)
des Européischen Parlaments und des Rates vom 27.
Januar 2003 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate -
fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses Gerat
am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den daftr
vorgesehenen o&ffentlichen Sammelstellen ab.

Technische Verbesserungen, Anderungen im Design und Irrtiimer vorbehalten.
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nweise / Notes: Technische Daten / Technical data:

Hi

Die Montage sollte auf ebener, nicht brennbarer Flache erfolgen, bei BK-Anlagen
' moglichst unmittelbar nach dem Haustibergabepunkt. Typ / Type HNV 30 UPE
|

Auf ausreichende Luftzirkulation ist zu achten !

All devices should be installed at dry places on a flat ground near the Cable TV Verstarkung | Gain 47 ... 862 MHz
interconnection point. Terr.: 85 ... 862 MHz
oo o N EN Typ/Typpe | HNV30OUPE |
® Entsprechend der Norm EN 60728. Typ / Type AR L
According to EN 60728. Frequenzbereiche | Frequency ranges:
- Ruckweg passiv | Return path passive 5... 30 MHz
® Schutzklasse Il und Schutzart IP 20 / Protection classes Il, IP 20. - Vorwértsweg aktiv | Forward path active 47 ... 862 MHz

® HF-Anschlisse: 75 Ohm koaxial / RF-Connector: 75 Ohm coaxial. Typ / Type HNV 30/65 UPE

F-Connectoren nach EN 61169-24 / F-Connector according to EN 61169-24. i
Frequenzbereiche | Frequency ranges:

Besonderheiten / Features: - Rickweg passiv | Return path passive 5... 65MHz
30dB - Vorwértsweg aktiv / Forward path active 85 ... 862 MHz
° Verstarkung wahlbar: Gain selectable: .
@ 30 oder 20 dB 30 or 20 dB Ruckweg | Return path -1,5dB
20'dB Vorwartsweg | Forward path:
124B - Verstarkung wahlbar | Gain selectable: 30 oder /or 20 dB
~ Z Pegelsteller Z Level adjusting range
@ Einstellbereich: 0 ... -12dB  0... -12 dB Vorwartsweg | Forward path:
- Ausgangspegel max. | Output level max.: 108 dBpV
15dB 60dB IMA3 EN 60728-3
A f Leitungsentzerrer f Slope control range RauschmaB | noise figure <7,5dB
® Einstellbereich: 0 ... -15dB ~ 0... -15 dB Abmessungen | dimensions 194 x 86 x 52 mm

Versorgung U~: 100 ... 240V / 47 - 63 Hz
Leistungsaufnahme: max. <4 W

Main powering: U~: 100 ... 240 V' / 47 - 63 Hz
Power consumption: max. <4 W

Optionaler ferngespeister Betrieb (ausgenommen Typ HNV 30 UPE):
Optionally remote powered mode (except Type HNV 30 UPE):

Fernspeisbar Uber Ein- oder Ausgang.
Remote powerable via input or output.

Fernspeisespannungsbereich / Remote voltage range: 15..20V

Max. Fernspeisestromaufnahme / Max. Remote current load: 210 mA




